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1 Sender [nams, sddiess, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

P’?&'&%ﬂoﬁ@gné}’ an?I Ciclamini

Endartas oy e

4,

any clause to thecontary, tothe

{emn}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This caretage is subject notwithstanding

Conventton on the Contact for the
Inernational Cardagn of guodsby road

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clatsse centaalee, a la conventlon relative
au contract de transpott international de
marchandise par route (CMVR}

42 Conslgree [name, address, ¢country} 16 Carrer {name, address, countsy}
Destinatale [nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adrasse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAICQOVA
3 Place of dellvery of the goeds (place, country) 17 Successive canlers (name, address, country)
Lieu pedvu pour Ia Sivralson de la marchandise Transparteuers successifs {nom, adresse, pays)
el CRAIOVA
Country / Pays ar -
Rumanien
4  Place of receiplal the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da 1a prise en charge de [amachandise  Via dal Glclamini 4 70026
Medugno
Flace f Llew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and observations
26-01 -2024 Réserves et observatlons des transportels
5 Attached documents ’
Documents annexés
u L] !
Warenbegleitschein-Nr.: 303125 '
& Marks and numbers 2 Number of patkages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumam?
Marques 1 numéras Nombre dus colis Mode d'emballign Nature de la T No, Statistique Polds brut kg Cabzpe m?
Del.N/INV. Referance | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4052121 R2X17000A8 | 20 PC 2  PRackFord DCT 300 1.870,600
MO143446-002 1:396,600
4052122 N1T1 7000 DA 160 PC 16 Rack Ford DCT 300 14.784,160
MD141975-002 10.292,160
4052123 MITTP 7000 DA 30 PC 3 Rack Ford DCT 300 2,772,020
MO141875-001 2,061,030
ReftoNr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwpit  [Auméro dupliquatto Numéro UN Group d'embatiage A payur pdr Lexpetitnur Nunmnais 1 destinulafre
hod Frufghi/Prix de transport
Aeduction/Réductions
13 Sender's Instructians (Customs and other farmalities) SubtotalfSclide
Instruction de l'expediteuer [formallites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
tnckdental expenses/Frals
' . ACCESSAITES
Container No: Varlous/olvers  +
Seal No: Total to pay
Frolul 4 payer
14 Reimbursement/Rembourtament .
15 Dlrections os to trelght payment - 20 Speckl agreements
Prescriptian affranchi Conventions particulidres
Free / Franko E .
Kot free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods receled Date
Etabllea Madugno (BAR" Riception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
in noma e oer conta del mitfonta GJ 94 LUX
M m
gol Clote ’ rgm pf Lhin Afnder Sigrature and starnp of the cattie Slgnature and stamp of the consiynes
Blatiah Al 4 ps st expad|teudr Signature et timbre de transporteu '( Slgnature et timbre du destinatalre
23 Informaton to dete‘mine tha tané -emoval with border erossings
Eom To km stinatalre des palettes

Palett recefver / Des
T

Noexchonge | Fyrhonge |

humber

26 Carrlers comtrctor

Recetver confimmation / date f signature

Driver contirmaticn £ date / signature

7 11, Charaterislie Loud cavudty i1 KG
railer
Used GenNr [CJnational [Cuitatenal CJec [Jcemr
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21 +22 byfreight eaeriers

including.

Tu b corrpleted on the senders own responsibifily

by freipht carrlers

1-15

ADI06.07

1 Sender flame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays} =
A‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
- DR This carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
%% PM- %-‘?-A- a d | CICIamln ony clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
- 0 gné ari Conventlon on the Contact for the aucontract de transport international de
Internatkinal Caeridge tF gouds by road marchandise par moute (CVR)
' [EMR)
2 Conslgnee (nare, addrass, cauntey) 16 Carrier [name, address, countey}
Destinatalre {nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adrasse, pays)
FORD OTOSAN ROMANTA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3 Place of delivery of the goods (nlace, country) 17 Successive carrlers (same, address, country)
Llews préva pour I3 tivrakson de la marchandise Transperteuers successlfs (nom, adresse, pays)
et CRAIOVA
Country / Pays s n
Rumanien
A Place of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
Llew ot date da 1a prise en charge de lamachandise  Via dei Clelarini 4 70026
Madugno
Place { Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carvler's reservations and obsarvations
26- 01 -20’24 Réserves et observations des tansporteuts
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr,: 303125
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of tha goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Murgues ut numéres Nombre dus colis Modu d'rmballips hature de 13 murchandisy Nos. Statistigus Polds brut ke Cabugy m*
Dal.N/INV. Roference |Cust./Int Part N. Oty Uoivi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052124 PIT17000AA [ 10 PC 1 Rack Ford DCT 300 837,000
M0141975-003 700,000
fotal Boxes: Total Wt.Kg/ilet WE.KE
22 £0.363,790/15.148,790 |
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
homweil  [Auméro d'opliquatt, Numdra UN Group d'emballage A pdyer par L'expediteur Monnuie Le dastinuline
ho9 Freelght/Prix du transpork
Reduction/Réductions
13 sender's instructlons (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditener (formalites dovanldres et autres) Surcharges/Supplé 5
Incikdantal experses/Frais
' | Arcossoires
Container No: arous/Divers  +
Seal No: Total ta pay
[Tatal 4 payer
14 Relmbursement/Remboursament
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions partikulléres
Free / Franko I N
Mot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea MOd l.lgnO ‘BARI) 26-01 -2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
in nome & par conta del smittonte GJ 94 LUX
M NMAGH ur
mﬁ’ﬁwﬂ Lhe téhder Signalure and's‘lirgvp ol the cardler Sigrature and stamp ol the consignes
Sigiiisicidgassoday expedjteuar slgnature et timbre de transporteur Slgnatute et timbre du destinatals
[25 Infocmabon ta detemine the tr T semaval With BOFITRE CrOSINga 3 |
Foin To kmn = |Palett sender / Expeditenr des palettes Palett recetvar / Destinatalre des palettes
K Tamh Tia exchang T humh Noexchonge | Trchang
EE;ME“ - exciinge E‘“;pu“ﬂ Ui £ exchange ¥i L
E ot
EFanTr pallet
2’5 Cmrivncnntr:!cmr
Recelver contirmatlon / date / slgnature Driver cordirmatken £ date / signature
27 TOH. Charactetic o sty 11 KG
[|
raller []
Used GenNr [CJNational [Jeilateral CJec [CJcemT




Company
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
OPLOC 3643 (FLD2A)
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
ROMANIA

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights (gross/net)

Delivery no, / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no, / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

' Person in charge:
Tel. no. / Fax:

Gross weight  14.784,160 KG Net weight 10,992,160 KG

4052122 / 26.01.2024
SGG7EO

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

B853S

ltemn Material Quantity Weight
Description
000010 MO141975-002 160 PC 10.992,160 KG

Transmission System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.:

90000t  TBA-500236

Rack Ford DCT 300

( 0B2401240000251561, 0B2401240000251563,
0B2401240000251567, 0B2401240000251574,
0B2401240000251578, 0B2401240000251582,
0B2401240000251585 - 0B2401240000251633,
0B2401240000251635 - 0B2401240000251644,
0B2401240000251646 - 0B2401240000251671,
0B2401240000251673 - 0B2401240000251677,
1B2401160000248610 - 1B2401160000248612,
1B2401160000248614 - 1B2401160000248629,
182401160000248631 - 182401160000248647,
182401220000250431, 1B2401220000250435 -
1B2401220000250437, 1B2401220000250439 -
1B2401220000250446, 1B2401220000250448 -
1B2401220000250453, 1B2401220000250455,
1B2401220000250460, 2B2401240000251678 -
2B2401240000251680, 2B2401240000251685,
3B82401150000248074, 382401150000248076,
3B2401150000248092, 382401150000248098 )
16 PC

Customer article number: FE15033

terms of dispatch:

03 Truck Forwarder

AEOF: n. autorizzazlone IT AEOF 17 1352

3.792 KG

Magna PT S.p.A. Cap.Soc,: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale ds] Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Barl IBAN EUR; IT24 V(10 0504 0000 0000 D007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD; Bank of America

Tel.080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 08O - 5 85 82 04

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivit di direzione e coordinamento di Magna Powertraln GmbH



Dog. no. / Date

4052122 / 02.02.2024
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, taly

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 :

i
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a soclo unico l.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 Q007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
|-70026 Madugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080-585 81 11 Www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggstia ad attivita di direzlonse & coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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